
Književno naznani lo . Vsem onim p. n. gospo­
dom, ki povprašujejo že po nadaljevanju »Zabavne 
knjižnice za slov. mladino«, tem potem uljudno na­
znanjam, da sem rokopis II. zvezka baš te dni iz­
ločil tiskarni, tako, da zagleda rečeni snopič celo go­

tovo še v p r v i p o l o v i c i t e g a m e s e c a beli dan. 
Anton Kosi, učitelj. 

Zg­odovinske povesti za meščanske šole in 
višje razrede l judskih šol. Sestavil Ivan V r h o v e c , 
c. kr. profesor. Založili in tiskali J. Blasnikovi na­

sledniki. Vezana knjiga stane (jO kr. — S tem na­

slovom je nedavno izšla šolska knjiga, obsezajoča 73 
stranij. Naše šolsko slovstvo je mnogo pridobilo s to 
knjigo, katera bode ugajala vsem krogom, zanima­

jočim se za slovensko šolstvo. 
Gosp. pisatelj je dal knjigi kot popotnico «pred­

govor», v katerem razjasnjuje svoje stališče glede pi­

save tujih imen. Kar se tiče pisave tujih imen (zlasti 
latinskih in grških), ne moremo se strinjati z g. pi­

Književnost. 
jateljem. Romanski narodi, n. pr. Italijani , kateri so 
vender v bližnjem sorodstvu z Rimljani nego mi, pi­

šejo klasična in tudi druga tuja imena po s v o j e . 
Zakaj bi se pa ravno mi izogibali fonetični pisavi? 
Tudi dela čitanje grških in latinskih imen otrokom 
na tej stopinji več težav, nego se v obče misli. Sicer 
pa tudi v knjigi ne najdemo dosledno latinskega pra­

vopisa pri imenih starega veka n. pr. sfinga, vender 
pa Memphis, Sokrates, Akcija (Actium) i. dr. 

G. pisatelj se bode gotovo tudi sam preveril, da 
ugaja našim ljudskim šolam jedino le fonetični pra­

vopis. V slučajih pa, kjer se fonetično pisano ime 
preveč razlikuje od tujega imena, da se tuje ime 
zraven v oklep. 

Vsebina sama je razdeljena v tri dele in sicer: 
I. povesti iz zgodovine starega veka; II. povesti iz 
zgodovine srednjega veka in III. povesti iz zgodovine 
novega veka. Kratko in jedrnato se pripoveduje v po­

vestih najvažnejše iz zgodovine starega veka. Povest 



o »trojanski vojski zdi se pa nam predolga, tako 
n. pr. ne bi trebalo omeniti vedeževalca «Kalchas» 
in Grka «Sinon». Aristida ne najdemo v knjigi, a ga 
bi vender morali omenili kot izredno lep značaj. Tudi 
povesi o Aleksandru Velikem je malo preobširna in 
izpustilo se bi lahko nekaj podrobnost^ n. pr. Bessus 
in Porus. Morda bi tudi bjlo umestno pri bratih 
«Gracchus> omeniti njih mater, katera vzbuja pomi­

lovanje zaradi žalostne usode svojih sinov. 

«Povesti iz zgodovine srednjega veka» nam po­

dajejo med drugim dobro pogojen sestavek o starih 
Slovanih in njih omiki in o pokristjanjenji Slovanov. 
Zelo zanimivo in jasno se razpravlja »življenje v Ev­

ropi po križarskih vojskah*. Skrčiti se bi dala povest 
o «Devici orleanski«. Srednji vek se zaključi z naj­

važnejšimi izumi srednjega veka. 
Ker še prideta srednji in novi vek na vrsto v 

drugem in tretjem delu. najdemo v knjigi samo nekaj 

povestij iz novega veka. Reformacija v naših krajih 
se pripoveduje prav pregledno v povesti o Trubarji 
in Krenu. »Turške vojske« so jako dobro sestavljene 
in sicer kakor naravno, s posebnim ozirom na slo­

venske pokrajine. 

Knjiga ima tudi osem lepih podob, katere pred­

stavljajo nekaj znamenitih umotvorov iz starega veka. 
Ker pa take podobe oživljajo zgodovinski pouk, podaj 
nam bode g. pisatelj v drugem in tretjem delu go­

tovo tudi podobe iz srednjega in novega veka. 

Zgodovinske povesti« bodo nauduševale mla­

dino za resnico. lepoto in sploh vse dobro ter gotovo 
dosegle svoj namen. obla zevati srce ter cepiti otro­

kom ljubezen do domovine in udanost do cesarja. 
Kdor se le količkaj zanima za naše šolsko slovstvo, 
naj si omisli to knjigo, katero s tem prav toplo pri­

poročamo. Fr. (i. 


